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• Ml i mmi 
Joliet, 111. — Včeraj je že 

bilo na kratko poročano o li-
moni našega rojaka John Te-
žaka, pogrebnika in cvetličar-
ja, ki je bil ustreljen, ko je se-
del z dvema tovarišema v svo-
jem uradu na 209 Indiana Str. 
Njegov morilec je John Mu-
sich, star 29 let, 1208 North 
Chicago Str., Težakov politični 
nasprotpik in lastnik trgovine 
z mehko pijačo. Težak je bi! 
star -11 let, ne pa 50, kakor je 
bilo včeraj poročano. 

Musich, tako pravi poročilo, 
je dolžil Težaka, da je on o-
blasti naščuval, da je državni 
pravdnik Rehn, izdal ukaz, d;\ 
so Musichovo trgovino zaprli. 
Težak je v petek popoldne, to 
je bilo, pred umorom, zatrje-
val Musichu, da ga obdolžuje 
po nedolžnem. Rekel je, pojdi 
z menoj k Rehnu, kjer bom 
dokazal, da te jaz nisem zato-
zil. Nato sta se z avtom pelja-
la k drž. pravdniku, katerega 
pa tisti čas ni bilo doma. Ko 
ni>ta moža tukaj nič opravila, 
sta se razšla. 

Ob 7 :30 istega dne zvečer, 
je Musich prišel s puško k Te-
žaku, kjer sta bila tudi Willi-
am Kellsner, 2315 Cass Str. in 
Ernest R. Shiffer, Mills Rd. 
Pripravljali so se za sejo joli-
etskih cvetličarjev, katerih je 
bil Težak predsednik. Musich 
je dvignil puško in jo nameril 
na Težaka, ki je sedel pri mizi. 
Rekel j e : "ali naj sprožim?" 
Predno je kdo mogel do njega, 
je že ustrelil in Težak, zadet 
v srce, je bil na mestu mrtev. 

Po umoru je Musich šel k 
Jose Lopezu na North Eastern 
Avenue. Lopezu je izročil puš-
ke in rekel, naj obvesti polici-
jo. Takoj nato sta prišla poli-
cista Thomas Kvarta in Allie 
Schomig. "Hello, A l " , tako je 
pozdravil Musich policista 
Schomiga. "Kar seboj me vze-
mi." 

Medtem časom so z bolniš-
kim vozom prepeljali Težaka 
v St. Joseph bolnišnico. Dr. 
Frank J. Chemik ga je preis-
kal in ugotovil, da je bil že 
mrtev, predno so ga pripeljali 
v bolnico. — Ko so Musicha 
na policijskem glavnem stanu 
izpraševali, ni hotel dati nobe-
nega pojasnila. Zasliševal ga 
je državni pravdnik Rehn in 
policijski kapitan Nicholas 
Fornango. "Vas prav nič ne 
briga, zakaj sem ga ustrelil." 
To je bilo vse, kar so iz njega 
spravili. Nato so ga dali v je-
čo, kjer je kmalu prav trdno 
zaspal. 

Policija je pozneje zvedela, 
da je Musich dobil puško pri 
John Zupančiču. Prišel je k 
njemu in ga prosil naj mu jo 
posodi. Puška-je ležala na po-
lici in ko je Musich za njo pro-
sil, v tistem jo je že vzel sam 
s police. Hotel je imeti tudi na-
boje in Zupančič mu je dva 
izročil. 

Ob 6:45 v petek zvečer je 
Musich najel Hudson taxicab, 
šofer je bil Dennis Prindeveil-
le. Ukazal je, naj ga potegne k 
"Five Corners" in ustavi na 
Ruby in Broadway. Šofer je 
izpovedal, da je tam v salonu 

Musich naročil pijačo za sebe 
in za njega, katere pa se šofer 
ni dokanil, Musich je izpil le 
en kozarček, nakar sta se pe-
ljala dalje. Ko sta privozila v 
bližino Zupančičeve hiše, je šel 
Musich sam v hišo in ko je pri-
šel ven, šofer ni opazil puške. 
Od tam sta se odpeljala na 
Theodore cesto in Broadway, 
kjer je Musich izstopil in pla-
čal šoferja ter mu dal napitni-
no. Par minut nato je najel Mu-
sich drugo Hudson karo, s ka-
tero se je potegnil na 1638 No. 
Broadway. Šofer, William 
King, je izpovedal, da je videl 
pri Musichu puško, ni pa seve-
da vedel, kaj z njo namerava. 
Na Granite cesti in Broadway 
je Musich stopil iz avtomobila 
in šel peš do Težakove hiše. 

Državni pravdnik Rehn je 
rekel, da imajo dovolj obtežil-
nega materijala proti Musichu, 
da ga lahko pošljejo na elek-
trični stol. Mr. Rehn je tudi 
rekel, da je oblast zaprla Mu-
sichov salun — "The Black 
Cat", radi tega, ker je bil na 
glasu, da se ta'mkaj zbirajo 
skupaj gangster ji, in se je pro-
dajala alkoholna pijača. 
Pravdnik je rekel, da ni imel 
Težak prav nič pri tem, da se 
je Musichov salun zaprlo. Te-
žak in Musich sta bila aktivna 
v političnem življenju. Težak 
je podpiral pri volitvah drž. 
pravdnika Rehna, Musich pa 
Bielfeldta. Pred volitvami sta 
bila dobra prijatelja. 

Musicha so v ječi parkrat 
zbudili, ko so prišle kakšne 
priče ga pogledat. Vsakokrat 
pa je zarentačil, naj ga pustijo 
spati. Ni bilo na njem videti, 
da bi se zavedal svojega straš-
nega čina in da ga čaka smrt-
na kazen. — Kellsner in Shif-
fer, ki sta bila priča umoru, sta 
izpovedala, da sta mislila, da 
gre za šalo, ko je Musich vsto^ 
pil v sobo in nameril puško na 
Težaka. Tudi Težak je najbr-
že tako menil, ker ni zinil be-
sede, ko je Musich vprašal če 
naj sproži. — Ko so v soboto 
zjutraj pripeljali Musicha zo-
pet pred policijskega kapitana, 
ga je le — ta celo uro izpraše-
val, a ni dobil od njega nobe-
nega odgovora. 

Mr. Težak zapušča vdovo in 
štiri sine v starosti 11, 9, 8 in 
štiri leta. Prišel je v Joliet 
pred 26. leti iz Clintona, Ia., 
kjer je bil rojen. 

o 
OPEKEL SE JE. 

Elkhart, Ind. — Ray Tee-
ters, star 32 let, iz Goshen, je 
imel dvakrat smolo. Prvič, 
prohibicijski agenti so ga zasa-
čili, ko je fabriciral žganje in 
so ga aretirali. Čez malo časa 
se mu je posrečilo uiti. Na-
glih korakov je šel po cesti 
proti domu. Ko je že bil na pol 
pota iz Elkharta proti Goshe-
nu, kamor je bil namenjen, je 
prosil voznika avtomobila, ki 
je privozil za njim, za "r ide". 
Dobil je zaželjeno, a niso ga 
peljali proti domu, temveč na-
za j v ječo, kajti v avtomobilu 
je bil detektiv, ki je bil poslan 
za njim, da. ga aretira. 

o 

Š i r i t e "amer. slovenca** 

SPIRIT OF ST. LOUIS N A 
ZADNJEM POLETU. 

St. Louis, Mo. — V ponede-
ljek je Col. Charles A. Lind-
bergh prispel v Washington z 
letalom Spirit of St. Louis, s 
katerim si je priboril slavo, ko 
je poletel iz Amerike v Pariz. 
Aparat, ki je pod veščim vod-
stvom Lindyja preletel skupno 
nad 40,000 milj, bodo še po-
znejši rodovi videli, kajti shra-
njen bo v ta namen v Smithso-
nian zavodu, zajedno z drugi-
mi aparati zgodovinskega po-
mena. 

POLITIČNE VESTI. 
Demokrati pripravljajo vse po-

trebno za konvencijo v Hou-
stonu. — Večina deluje na 
to, da bi Al Smith bil izvo-
ljen pri prvem glasovanju. 

Washington. D. C. — V ne-
deljo se je vršila velika seja 
vodilnih demokratov, ki so de-
lali načrte za narodno demo-
kratsko konvencijo, ki se bo 
vršila v Houstonu. Pretežna 
večina demokratov je za to, da 
bi Al Smith, newyorski gover-
ner, pri prvem glasovanju spe-
ljal skozi brez ovire. To je, da 
bi dobil potrebno večino dele-
gatov na konvenciji pri prvem 

! glasovanju in bil imenovan 
j predsedniškim kandidatom de-
.mokratske stranke. Kdor po-
zna Smitha od blizu, komur je 

j znano, kako nepristransko vr-
jši guvernerske posle, zlasti pa, 
kdor ve, da se njegovih rok ne 
drži madež korupcije, kakor 
se več drugih višjih uradnikov, 
ta bo glasoval za njega in po-
zabil na to, da je Smith kato-
ličan in proti prohibicijski po-
stavi, kateri Smith nasprotuje 
radi tega, ker se s to postavo 
jemlje državljanom osebna 
svoboda, kakršna jim gre po 
ustavi. Smith ima nasprotnike 
le tam, kjer so nasprotniki ka-
toliški veri in kjer so za forsi-
ranje prohibicijske postave. 

o 
TURČIJA SE NE U D A 

ITALIJI. 

Carigrad, Turčija. — Ko se 
je vrnil turški zunanji minister 
Tevfik Ruždi beg v Angoro, ni j 
podal nobene izjave. Ze prej 
pa so inozemski listi poročali o 
turško-italijanski zveži . Tur-
ška viada označuje za fana-
stične kombinacije vsa poroči-
la inozemskega tiska. Poseb-
no pa misel o vstopu Turčije v 
kako skupino z ostjo proti ka-
ki drugi državi, ker se Turči-
ja prizadeva, da se po možno-
sti izogne vsem zapljetl jajem 
v mednarodne konflikte. Tur-
čija že dolgo želi varnostno 
pogodbo z Italijo. Prejšnja ita-
lijanska zahteva, da se pripu-
stijo množice italijanskih izse-
ljencev v Anatoli jo, pa se o-
značuje kot nesprejemljiva. 
Ravno tako se odločno odkla-
nja misel na kake italijanske 
predpravice. 

o — 
DOBER ZAJČJI LOV. 

Dallas, Tex. _ Carl Pay-
ton, farmar, je šel na lov na 
zajce. Ko je bil na poti med 
Dallasom in Greenville, je pa 
namesto zajca uzrl veliko zver, 
katero je pogodil s kroglo in 
je smrtno zadeta padla. Bila 
je levinja, ki je ušla iz kletke. 

KRIŽEM SVETA. 
— Washington, D. C. — Col. 

Charles A. Lindbergh je v 
svoji karijeri kot pilot, prele-
tel skupno okoli 200,000 mi l j ; 
v zraku je bil vsega skupaj 
2,520 ur, napravil je 7,800 po-
letov. 

— Miami, Fla. — Policijski 
načelnik Leslie Quigg in trije 
policisti, obdolženi umora ne-
kega jetnika, so bili od porote 
pri okrožnem sodišču oprošče-
ni krivde. 

— Logansport, Tnd. — Ro-
bert Keyes, star 12 let, je z no-
go sunil v puško, ki je slonela 
ob zidu, orožje se sproži in na-
boj zadene dečka v glavo, bil 
je na mestu mrtev. 

— San Francisco, Cal. Eks-
plozija je nastala v tankerju 
Richfield, last Richfield Oil 
kompanije. Dva delavca sta 
prišla ob življenje, pet je ra-
njenih. 

— Chicago, 111. — Na 2428 
West 24th pl., se je igral na 
porču četrtega nadstropja 4 
letni deček, Ranče Pisciono. 
Ker je bil brez varstva in se 
je vzpenjal čez ograjo, je zgu-
bil ravnotežje in padel na dvo-
rišče. Bil je na mestu mrtev. 

— Muskegoe, Okla; — Pri 
Pure Oii kompaniji je eksplo-
diral kotel, ko so delali neke 
eksperimente; tri osebe so bile 
na mestu ubite, dve pa ranje-
ni. 

— Philadelphia, Pa. —Pred 
par tedni je umrl Paul Schel-
ley, star 79 let. ki je živel na 
2645 North Waterloo. Žena 
mu je umrla pred 25 leti, od 
tistega časa je vedno živel sam 
za sebe in se ni za nikogar 
brigal. Po njegovi smrti so pre-
iskali klet njegove hiše. kjer so 
našli staro zarjavelo blagajno, 
v kateri je bilo denarja in bon-
dov v skupni vrednosti $250,-
000. 

Atene, Grčija. — Mornari-
ško ministrstvo je dobilo vesti 
o pojavu skrivnostne podmor-
nice neznane narodnosti v 
obrežnih vodah solunskega za-
liva. To podmornico so videle 
tudi turške oblasti ob obali 
Male Azi je. Takrat se je" mi-
slilo, da je podmornica grška. 
Mornariške oblasti so dale 
strog nalog za straženje oba-
le. 

ANGL IJA Z A OHRANITEV 
MIRU N A SVETU. 

London, Anglija. — Sir Aus-
ten Chamberlain je poslanski 
zbornici zatrjeval, da angle-
ška vlada radostno pozdravlja 
gibanje za ohranitev miru na 
svetu. Zunanji minister je re-
kel to v odgovor na vprašanje: 
če se bo razpravljalo o Kellog-
gqvem predlogu za mir, v 
zbornici. — Angleška vlada 
je prepričana, tako je rekel 
Chamberlain, da bo gibanje a-
meriškega drž. tajnika za o-
h ranite v miru, uspešno. 

Iz Jugoslavije* 
DEČKA NAŠLA STARO V O J A Š K O GRANATO, KI JE Tr-

Č A L A V ZEMLJI. — I Z R U V A L A STA N E V A R N O 
IGRAČO, KI JE EKSPLODIRALA . — DRUGE ZANI -
MIVE VESTI. 

LETALSKE NESREČE. 

IZGREDI ¥ ROMUNIJI. 
V bližini glavnega mesta Ro-

munije je prišlo do spopada 
med kmeti in vladnimi u-
radniki. — Štiri osebe mr-
tve, večje število ranjenih. 

Dunaj, Avstrija. — V okra-
ju Fia, ki se nahaja v bližini 
Bukarešte, se je delila zemlja 
veleposestev med kmete. Pri 
tem pa je prišlo do boja med 
kmeti in vladnimi zastopniki, 
v katerem so padle štiri osebe 
mrtve na tla, 50 je pa bilo ra-
njenih. Do nemirov je prišlo, 
ker so vladni zastopniki delili 
krivično in dajali pripadnikom 
stranki, ki je z vlado, večje in 
boljše kose zemlje. Prišlo je o-
rožnistvo, ki je vpostavilo red, 
kar pa ni bila lahka stvar in 
so morali okrog sedemdeset 
oseb aretirati, predno so raz-
burjene duhove umirili. 

Osem oseb v enem dnevu po-
stalo žrtve letalskih nezgod. 
— Letalo, ki je padlo na 
zemljo iz visočine nad tri 
tisoč čevljev, se je vnelo. 

Denver, Colo. — V bližini 
Lorwy letališča je krožil v 
zraku v visočini 2(H) čevljev, 
pilot H. E. Larue, predsednik 
Air Transport kompanije. V le-
talu sta bili še dve drugi osebi. 
Po izpovedi očividcev, je leta-
lo nenadoma omahnilo s pred-
njim delom navzdol in z veliko 
naglico padalo, predno je tre-
ščilo na zemljo, se je vnelo. 
Vsi trije letalci so bili mrtvi in 
njih trupla strašno nakažena 
od plamenov. — Iz Columbia 
Station, O. poročajo, da sta 
dva mladeniča, stara po 23 let, 
z letalom treščila na zemljo, 
aparat je bil takoj, ko je pri-
letel na zemljo, ves v plamenu 
in letalca sta z letalom vred 
zgorela. — V Armonk. N. Y . 
je treščilo na zemljo letalo v 
katerem je bil pilot Leo Telet-
sky z dvema potnikoma, vsi 
trije so zadobili poškodbe, ki 
pa niso nevarne. — V Spoka-
ne, Wash, je umrl Major John 
T. Tancher, ki je zadobil po-
škodbe, ko mu je v roki eks-
plodirala zračna bomba. — V 
bližini Eureka, Cal., je iz vi-
sočine 3,500 čevljev treščilo na 
zemljo letalo, ki se je vnelo; 
pilot in dva potnika, so prišli 
ob življenje, 

o 
DEKLE UMORILA BOGA-

TAŠA. 
St. Joseph, Mich. — Margu-

erite Baumbaugh, stara 32 let, 
je bila v Elkhart, Ind. na neki 
zabavi, kjer je pela in plesala 
ter bila nenavadno židane vo-
lje. Drugi dan je pa ustrelila 
W . H. Cook-a, premožnega to-
varnarja. Miss Baumbaugh je 
bila poprej pri Cooku privatna 
tajnica in se zagovarja, da ga 
je ustrelila, ker ji ni hotel iz-
plačati $3,000, dolga na zao-
stalem neizplačanem zaslužku. 

o 
20 LET SLEPA, SPREGLE-

DALA . 
Roachdale, Ind. — Mrs. 

Carrie Sillery, stara 78 let, ki 
je bila skozi dvajset* let slepa, 
je v soboto nenadoma spregle-
dala. Že par dni, predno se ji 
je povrnil vid, je čutila hude 
bolečine v očeh. Ko je spregle-
dala, se je tako razveselila, da 
je dobila živčni napad, a je 
kmalu ozdravela. 

o 
— Carbondale, 111. — V A-

va, v tukajšnji bližini so- umr-
le tekom enega tedna tri osebe 
v družini za pljučnico. Oče, 
mati in hči. * 

Nesreča s staro vojaško grana-
, to pod Golovcem. 

Dva majhna dečka, stanujo-
ča na Dolenjski cesti v Ljublja-
ni, sta se igrala na Golovcu, 
tik nad Suhim bajerjem. Tam 
sta naletela na staro vojaško 
granato, ki je napol tičala že 
v zemlji. Izruvala sta jo iz 
zemlje in jo odnesla raz hrib 
v bližino gostilne Češnovar, 
kjer kopljejo vojaki jarek za 
novi telefonski vod. Dečka sta 
izročila granato prvemu voja-
ku, na katerega sta naletela. 
Vojak je vrgel granato v jarek 
in se zanjo ni več zmenil. Opa-| 
zil pa jo je kmaki zatem re-! 
krut Obred Nešič, vojak 40.' 
pešpolka, doma iz Dalmacije. 
Ta je pričel ogledovati grana-' 
to in z njo delati razne ekspe-
rimente, dokler ni eksplodira-
la. Granata je odtrgala vojaku 
štiri prste na desni roki in mu 
raztrgala vso dlan ter mu pri-
zadejala tudi dve težji rani na , 
stegnu. Vojaka so za silo ob-j 
vezali na dolenjski stražnic i, 
dokler ni prišel ponj vojaški 
avto, ki ga je odpeljal v bolni- j 
co. Vojak je težko poškodovan j 
in obstoji nevarnost, da mu bo-i 
do morali amputirati desno j 
roko. 

o 
Samoumor v Tomačevem. 

Na velikonočno nedeljo zve-
čer se je pojavil v vasi Toma-
čevo pri Ljubljani čuden ne-j 
znanec. Raztrgan in kuštravj 
je izgledal kakor deseti brat iz j 
narodne pravljice in tudi nje-1 
govo vedenje je bilo temu po-j 
dobno. Nekaj časa je hodi! z 
malomarnimi kretnjami po va-
si. ne zmeneč se za lajanje 
psov in za dež, ki je tedaj ro-
sil z neba, končno pa je krenil 
v gostilno pri Gorjancu, kjer 
si je za zadnje dinarje kupil 
nekaj cigaret. Že v gostilni sa-
mi je vzbudil po svojem zme-
denem pogledu pozornost. Ne-
znanec je nato izginil v grmi-
čevje ob Savi, kjer se je obesil 
s pasom na borovec. Še toplega 
so ga kmalu zatem sneli mrtve-
ga z drevesa neki delavci, ki 
so slučajno prišli tam mimo. 
Neznanec ni imel pri sebi niče-
sar in niso mogli ugotoviti nje-
gove identitete. Posebna komi-
sija orožniške postaje in poli-
cije je nato potom prstnih odti-
sov ugotovila, da je samomori-
lec identičen z 311etnim, brez-
poselnim delavcem Jakobom 
Zaplotnikom, rojenim v vasi 
Tupaliče pri Kranju in pristoj-
nim v Šenčur. Vzrok njegovega 
samoumora je najbrže beda. 

o 
Nogo si je zlomil 

pri postavljanju strešnih tra-
mov na omrežni žagi "Globus" 
na Vrhniki delavec Lovro Žni-
daršič. Prepeljali so ga v bol-
nišnico. 

—o 
Smrtna kosa. 

Umrla je v Kranju gospa 
Helena Bidovec, mati znane 
gostilničarke "Pri Cilki". Po-
kojna je bila blaga žena in 
je že dolgo časa bolehala. — 
V Mariboru je umrla 571etna 

gospa Angela Hajny, soprogu 
trgovca na Aleksandrovi cesti 
nasproti glavnemu kolodvoru 
— V Zrečah pri Konjicah jo 
umrl v starosti 78 l<-i Pavel Ku-
ster, p. d. Grašič. Kljub visoki 
starosti se je zanimal še z mla-
deniškim duhom za javno živ-
ljenje. 

L, 

Nesreča. 

V nedeljo. !. aprilu, se je pe-
ljal popoldne posestnik Poioe-
nik s svojo ženo in otroci iz 
Slumnjuka pod Ptujem k so-
rodnikom na obisk. \'a povrat-
ku je pozabil zavreti pod ne-
znatno grabo kolesa. Vsled br-
zine voza se je odpel brano-
vluk in začel tolči konju ood 
noge. Gospodarju, ki je hotel 
ustaviti konja, so se potrgale 
vajeti in živali sta s<- spu tili \ 
dir. Žena je skočila v strahu 
z voza. Pri skoku ji je prišel 
gieženj noge pod kolo, ki je i--
vi strlo nogo. Pri padcu s«- je 
•iiočno poLi'ia sjo nosu. rokah 
in telesu. Konja so ustavili !';ui-
t je blizu gostilne Fir k o na 
Kamščaku. Otrokoma, ki si a 
ostala mirno i?a vozu. se ni 
;:godilo prav nič. 

Požar. 
Na H um it pri Ormožu je vpe-

pelil požar gospodarsko po-
slopje posestniku Martinu Pav-
liniču. Poslopje je bilo skoro 
novo. Prizadeti trpi veliko ško-
do, ker je bil le za nizko vsr to 
zavarovan. 

Velika tatvina v župni cerkvi 
na Bledu. 

Dne 1. aprila je bilo v župni 
cerkvi ukradenih 0 oltarnih pr-
tov (med temi so bili trije po-
sebne umetnine, eden je bi! ce-
lo svilnat), tri lepa, plišasta 
pregrinjala za pregrinjanje 
klopi ob narodnih praznikih in 
večjih slovesnostih, obleka za 
ministrante in več cerkvenega 
perila. Omenjenega dne so de-
kleta videla ob poldveh popol-
dne nekega tujca, ki je nosil 
velik zavitek, priti iz zakristi-
je. Orožniki na Bledu zasledu-
je jo tatvino. 

DENARNA NAKAZILA 
ZA JUGOSLAVIJO. ITALIJO, itf 

Vaša denarna pošiljatev bn v atarer. 
kraju hitro, zanesljivo in brez odbitki 
izplačana, ako se peslužite naše bank" 

Dinarje, ozir. lire smo včeraj pos 
Ija.ll po teh-le cenah: 

500 Din $ 9.35 
1,000 Din 18.40 
2,500 Din 45.75 
5.000 Din 91.00 

10,000 Din 181.00 

100 Lir 
200 Lir 
500 Lir 

1000 Lir 

$ 5.00 
11.50 
27.75 
54.50 

Pri večjih svotah poseben popust 
Poštnina je v teh cenah že vrači 

Zaradi nestalnosti cen je nemogoč * 
vnaprej cene določevati Mero da jn« 
•o cene dneva, ko denar sprejmemo. 
.Nakazila se izvriujejo po poiti aH 

p« brzojavno. 
IZVRŠUJEMO T U D I D E N A R N i 

POŠILJATVE IZ STAREGA KRA-
JA V AMERIKO. 

Pisma in pošiljke naslovite na: 

ZAKRAJSEK & ČESARK, 
<55 W . 42nd ST., N E W YORK. H. \ 
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J. M. Trunk: 

Slovanski industrielni delavec. 
Pogostoma se objavljajo po časopisih nekake pritožbe iz 

delavskih krogov, da morajo v Ameriki pred vsem slovanski 
delavci v službi kapitala opravljati najtežja dela. V največ-
jih slučajih ostajajo Slovani pri teh težjih delih, dočim si dru-
gi znajo poiskati kaj lažjega. Kdor pozna razmere, mora te-
mu pritrditi. So sicer tudi izjeme, a večinoma je res tako, da 
mora slovanski naseljenec prijeti za najtežje delo in pri tem 
delu ostati, dokler more gibati svoje roke. 

Odkod io dejstvo? Ali je Slovanu že nekako usojeno, da 
mora tlačaniti, prijeti za najtežje? Nekaj jc na tem, ne v 
kaki usodi, temveč v razmerah. 

Sem v Ameriko so prišli drugi malo pred slovanskimi na-
seljenci. Kdor prej pride, prej melje, pravi pregovor. Ker 
so bili prej tu, so se seznanili z razmerami, poprijeli se prilike 
in si poiskali boljša mesta, lažje delo. Slovani so prišli po-
zneje, in tem se je prepustilo najtežje delo. V mnogih sluča-
jih igra pri tem vlogo tudi narodnost, slovanstvo delavčevo. 
Na j reče kdo, kar mu drago, naj je še tako navdušen za neki 
internacionalizem, v praktičnem življenju igra nacionalizem 
važnejšo \!ogo. Sposoben slovanski delavec ne bo prišel na 
boljše mesto, ako podjetje protežira privržence svoje narod-
nosti. Nedavno od tega mi je pripovedoval kvalificiran slo-
venski delavec, ki je naravnost strokovnjak v svojem delu, da 
je moral opravljati dela, ki zahtevajo strokovnjaško znanje, 
a njegov bos — preddelavec, je bil druge narodnosti, dasi ni 
ničesar razumel, a bil je pač le druge narodnosti. Takih slu-
čajev bo neštevilno. Proti takim razmeram skoroda ni po-
moči. 

Pa je drugo dejstvo, ki je veliko večje važnosti, in pomoč 
mogoča, ako je razum in umevanje na mestu. 

Smelo si upamo trditi, da je krivda na strani slovanskega 
delavca, ako prime za težko delo in mora pri težkem deiu 
ostati vse svoje življenje. Če nima prilike, da bi prišel do laž-
jega dela in mora radi kruha ostati pri težkem delu, ni po-
moči. Pri hudi konkurenci na polju dela, brezposelnosti, po-
manjkanju dela, štrajkih, izprtijah v tovarnah itd. je težko 
dobiti kako lažje delo. V prav mnogih slučajih pa bi bil pre-
hod od težkega do kakega lažjega dela in zaslužka prav lahke 
mogoč, ko bi slovanski delavec ne bil sam kriv, da ne pride 
do lažjega dela in mora ostati pri težkem. 

Krivda na strani slovanskega delavca je v tem, da neka-
ko zanemarja samega sebe, ne misli dosti na bodočnost, živi 
in dela preveč tjavendan. nima smisla za lastno napredova-
nji1, pričakuje vse le od nekih razmer, zanaša se preveč na 
druge, mesto da bi prijel svojo usodo in svoj napredek v last-
ne roke in si sam skušal zboljšati svoj težki položaj. Da je 
vsak sam svoje sreče kovač, to je vedno veljalo in bo veljalo 
pred vsem pri delavcu, čigar usoda je v njegovih rokah bolj 
kakor kje drugje. 

Ka j se pogostoma opazuje? Slovanski delavec prime za 
delo, a kolikor zasluži, toliko porabi, ne morda, ker ne zasluži 
dosti, temveč ker pač že pri začetku ne misli malo bolj na-
prej. Prav nepotrebne razko.šnosti je le preveč. Vse mora 
imeti, kar vidi pri drugih, vse videti, povsod biti poleg, ude-
ležiti se vsake veselice. 

Znan mi je slučaj, da imajo slovenski delavci in delavke 
ples vsako soboto vse okroglo leto, niti na Veliko soboto niso 
mogli izpustiti tega v taki meri prav nepotrebnega in dragega 
skakanja. Posledica jc, da ves zaslužek gre kar sproti. Za 
morebitno napredovanje, recimo kratko, za kako lažje delo 
je treba morda nekaj sredstev, a ves zaslužek je Sel sproti po 

nepotrebnem. Ker ni sredstev, mora pač ostati pri težjem 
delu. 

Drugi so bili bolj pametni. Mislili so na bodočnost, na iz-
premembo svojega težkega stališča, mislili so na sredstva, ko 
je bilo to mogoče. Ko je prišla prilika, so si svoj položaj iz-
boljšali, prišli do lažjega dela, in prepustili so težka dela 
lahko drugim. Taki razumni delavci so pa bolj v vrstah de-
lavcev drugih narodnosti, kakor slovanskih delavcev, in zato 
obžalovanja vredna prikazen, da večina slovanskih delavcev 
ostane vse svoje življenje pri težkem delu, prav po svoji lastni 
krivdi. Tarnanje v takem slučaju ni na mestu, edinole smisel 
za lastni napredek more prinesti izboljšanje težkega položaja 
slovanskega delavstva v splošnem. Vsak je svoje sreče ko-
vač, bo veljalo, naj se izpremene delavske razmere že tako ali 
tako. Mesto praznih upov naj bi se to oznanjevalo slovanske-
mu delavstvu, in pomagano bi mu bilo. 

KAJ JE N O V E G A PRI SV. JO-
Ž E F U N A C H I S H O L M U ? 

Chisholm, Minn. 

V soboto, 21. aprila zvečer, 
sta bila Mr. John Bovec in nje-
gova soproga Mrs. Mary Bovec 
prijetno presenečena, ko jima 
je okrog 300 zbranih prijate-
ljev priredilo "Surprise party" 
v Mahnetovi dvorani, ob prili-
ki 251etnice zakonskega živ-
ljenja. Mr. in Mrs. Bovec ste; 
bila poročena pred 25 leti na 
Hibbing, Minn. Rodilo se jima 
je pet otrok : 4 fantje in 1 de-
kle. sedaj omožena Košmrlj. 
Bila sta pionirja na Chisholmu, 
ker sta bila tukaj odkar se je 
mesto Chisholm ustanovilo. Mr. 

Kolikor mi je sedaj znano, 
bo pevski zbor Lira priredil 
pevski koncert enkrat koncem 
mesecaimaja. Več o tem po-
zneje. 

John J. Sterle. 

K A K Š N E SO R A Z M E R E V 
P E N N S Y L V A N I J I -

Universal, Pa. 
Cital sem o zaključku seda-

nje kampanje Amer. Slovenca, 
ki je izpadla nad vse nepriča-
kovano. Par oseb je naredilo 
ogromno delo. Vsa čast jim. 
Nekateri pa nismo nič. Ne 
vem, ali smo tako malosrčni in 
nepogumni ali kaj? Vzrok je 
seveda tudi v brezbrižnosti 

Bovec je tudi eden od ustanov- 1Judi- k i n e z n a J ° s o d i t i m e d 

nikov i are sv. Jožefa, kjer je , časopisi in nočejo spoznati raz-
veš čas od ustanovitve veliko l i k e ' j i m dopoveduj kolikor 
pomagal. Bil je tudi ustanov 

dr. "Friderik Baraga" št. | 

hočeš. 
nik dr. "Friderik Baraga" št. | D e l a v s k e razmere so tukaj 
98 KSKJ. Mr. in Mrs. Bovec š e r a v n o t a k e 6 i n 7 "^še-
sta doma iz vasi Pudob. fara c i h k o t g 0 b i l e - B r e z d e l a jih 
Staritrg pri Ložu. | i e veliko. Nekateri, kakor tudi 

Želimo jima še mnogo let i a z ' s m o d o b i l i d e l ° « l ) a seveda 
srečnega zakonskega Življenja j m a I a P l a č a - do 45c na uro. 
da bi dočakala oOletnico! 

22. aprila je priredilo dru-
štvo sv. Jožefa št. 30 JSKJ. 
igro. Predstavljali so igro "Po-
slednji mož". Igra je jako do-
bro uspela v vseh ozirih. Vsi 
igralci so prav dobro vršili 
svoje vloge. 

Igrali so: Petelin — John 
Bevka; Petelinka — Mrs. Ma-
ry Pluth; otroci: Zdenka — 
Miss Mary Medved; Helena — 
Mrs. Angela Levstik; Jaroslav 
— Frank Champa; dr. Gaber-
šček — Ignac Klančnik; inž. 
Sodar — John Pahule; Tončka 
Kavčičeva — Miss Mary Bra-
dač; služkinja — Mrs. Gene-
vierve Sterle: vojak — Peter 
Krhin. Režiser; John J. Sterle. 

Nastopil je tudi pevski zbor 
"L ira" in zapel tri pesmi. Med 
dejanji je pa zapel dva solo-
speva Joseph Rose. 

Delavske razmere so pa še 
vedno slabe. Dobro znani Chis-
holm rudnik, v katerem se je 
delalo nad 25 let, je prenehal 
z delom, ker je popolnoma iz-
delan. Nekoliko ljudi je dobiio 
delo v novem Godfrey rudni-
ku, v katerem pa še ni zapo-
slenih veliko rudarjev, dokler 
več rovov ne odpro. Rojaki, ni-
kar ne hodite na Chisholm za 
delom. 

Zima pa kot izgleda, se le-
tos ne bo umaknila, dasi je že 
mesec majnik, še leži sneg in 
zemlja je še vsa zmrzla. 

Seveda, ko bi človek mogel 
delati 24 ur na dan, bi še kaj 
zasluži!. Toda človek je člo-
vek in mora imeti svoj počitek 
in kar mu gre. Kapitalisti bi 
seveda radi nas tako tlačili. 

Na j končam za danes. Po-
zdrav vsem naročnikom in agi-
tatorjem Amer. Slovenca! 

Frank Kokal j . 
O 

M A L O O D G O V O R A . 

Milwaukee, Wis. 

V zadnji številki "Proletar-
ca" je nekdo prav čedno opi-
sal trud in zasluge naše gospo-
de na Reed Streetu za časa vo-
litve. Ce je vsem tako ustregel 
kot F. St. . . . u, je napravil elo-
bro delo. F. St. pravi, da je že 
16 let v Ameriki in je sedaj pr-
vič v časopisu, kolikor toliko vi-
soka čast — skoro večja kot 
omenjena party po zmagi. Naj 
se oglasi! Pozdrav! L. S. 

o 
P ISMO N A Š E G A MISIJO-

N A R J A . 

Red Lake, Minn. 
Še zdaj imamo nekoliko sne-

ga na zemlji tukaj. Naš veliki 
Red Lake (Rdeče jezero) — 
čez 30 milj širok — je še po-
polnoma pokrit z ledom. 

15. aprila smo imeli prvo sv. 
obhajilo. 45 indijanskih otrok, 
•naših šolarčkov, je prejelo pr-
vo sv. obhajilo. Od jeseni do 
Velikenoči sem jih podueeval 

o sv. veri. Veselilo me je ta 
dan, čeprav se mora jako veli-
ko potrpeti z Indijanci sploh. 

V naši šoli je vse angleško, 
ker vlada ne dovoli da se kaj 
v indijanskem jeziku poduču-
je. V cerkvi pa pridigujem in 
podučujem v Chippewa jeziku 
že skoro 40 let — od leta 1888. 
Imam 145 "boarderjev" v naši 
šoli. Paganov je še blizu 360 
ob Red Laku. Katoliških Indi-
jancev pa je že okrog 950 na 
celi rezervaciji. 

Zdravstvujte vsi pri A. S.! 
Vaš rojak, 

P. Simon Lampe, O.S.3. 
o 

K A K O SE I M A J O V A M E R I -
ŠKI BELI L J U B L J A N I ? 

Cleveland, O. 

Pri nas v Clevelandu je res 
živahno življenja na društve-
nem polju. Vedno je kaka za-
nimiva prireditev. Na 15. apri-
la smo obiskali naše sosede na 
"Jutrovem". Vrli Newburzani 
so si sezidali S.D.D. To je torej 
že ta sedmi narodni dom v Cle-
velandu. Dvorana je zelo lepo 
okrašena, vsa opletena in pol-
no natlačena občinstva. Prijaz-
ne newburske deklice v narod-
ni noši so nam pripele duhteče 
"gartrovže" kar pri vhodu. 
Razni odlični govorniki so na-
stopili in vzpodbujali naše lju-
di k vztrajnosti pri narodnem 
napredku. Mr. Gornik ie žel 
skoro največji aplavz. Kajti, 
kjer se on prikaže ,že sama o-
seba napravi najboljši vtis na 
občinstvo. Potem pa še nepri-
stranski šaljivi govor. Mr. Gor-
nik je predsednik naše domače 
organizacije S.D.Z., katera po-
sluje v državi Ohio in je moč-
na in premožna ta organizaci-
ja, v katero bi moral spadati 
vsaj ohajski Slovenec in Slo-
venka. 

Dramatično društvo "Tri-
glav" nam je igralo zvečer 

bilo res "Rokovnjače". To je 
zanimivo in prijetno. 

H koncu dopisa pozdravim 
vse naše naročnike sirom Ame-
rike in v starem kraju, ker ka-
kor sem zvedel, je Amer. Slo-
venec res priljubljen list tudi v 
stari domovini. 

M. P. Z. 
o 

NOVICE IZ ELKHART A. 

Elkhart, Ind. 

Pri nas se je še vreme začelo 
"špeglati" po slabih delavskih 
razmerah. Vedno še mrzlo, 
dasi je že precej časa, odkar 
je nastopila pomlad. Tako, da 
je vse slabo od " lufta" do tal... 

Tudi bolezni razsajajo tod 
okrog. Več ljudi je v bolniški 
postelji. Za prehladom je obo-
lel mladenič Anton Trlep, za 
pljučnico. Kakor čujemo. je 
bolna tudi rojakinja Mrs. 
Štrukelj. Vse drugo je po sta-
rem. 

Le gospa Štorklja se je ogla-
sila te dni v našem mestu. Pri 
družini Mr. in Mrs. Pa j k se je 
ustavila in jim pustila za spo-
min krepkega sinčka. 

Pozdrav vsem čitateljem! 
Mary Oblak. 

o — 
R A Z N O IZ D E Ž E L E B A K R A 

IN Ž E L E Z A . 

Calumet, Mich. 
Stara tetka zima nas le po-

časi zapušča in vsi že težko 
pričakujemo lepe zelene po-

mladi, da posiplje po našem 
severnem poluotoku svoje 
cvetje in rožice, kakor to stori 
vsako leto. 

V slovenski cerkvi sv. Jožefa 
smo imeli 40urno pobožnost, 
katero smo slovesno obhajali. 
Preč. g. župnik Father Klop-
čič so nam preskrbeli več so-
sednih gg. duhovnikov, tako da 
smo čuli lepe pridige ob tej pri-
liki, za kar čč. gospode in g. 
župnika najprisrčneje zahva-
ljujemo. 

V našo sredo smo dobili sta-
rega pogrebnika Petra Madro- j 
niča. Rojaki, kadar potrebuje- j 
te pogrebnika, se vedno spom-
nite svojega rojaka in pa na-
šega narodnega gesla: Svoji k 

f 

Maščevanje. — X- Ki angle 
ški pastor je prišel pred sodni 
ka, ker je bil obtožen, - a je , 
svojim avtomobilom preniU* 
vozi! po londonskih ulic ih. 

Sodnik: "Pravite, da si« vo 
žili le 20 kilometrov na ur 
stražnik pa izjavlja, da si j< 
zabeležil 50 kilen 
rad bi vam ver.iei 
stor, toda ne mor 
da bi stražnik las. 
ste mu dali povod, 
znesel nad vami?' 

Pastor: "Ne . :>< 
Pač, minuli ted u 
čil . . ." 

Z 

•i mi.s 
Nem 

svojim. 
Smrtna kosa. Te dni je u-

•' t 
mrla tukaj hčerka Mihael in' 
Mary Movrin. Bolna je biia - -
mo tri tedne in stara komaj 1L ; 
let. Tukaj se vidi. da smr" 
izbira, star ali mlad, vsak mo-j. ' 1 J-o • • - - i « i illia ra z njo. Starisem nase globo- j '"1" 
ko sožalje. Deklici pa obilo • e-
beškega veselja nad zv< >;dani;. 

Vsem najlepše pozdrave tu v 
Ameriki in sirom domovine! 

Mary Klobučar. 
o 

H 
raci { 

morajo živ 
O nek t m 

pov edujejt 
rost opeva 
dobremu :-
moči. 

popra-
mar, u 
?ti. 

Tu 

G L A S NAŠ IH IZ C A R L I N -
VILLE. 

Carlinviiic. l\'. 

Od tukaj še nisem •id» ! d. 
pisa v tem listu. Pa, ker ta 1' 
prinaša dan za dnem t »1 
zanimivih dopisov, za; 
enkrat čuje tudi od nas. 

Mesto Cailinville s, 
v južnem delu držav* lili' 
Nahaja se med So"i • • 
kapitoiom naše držav , 
mestom Si. Louis. V > sto S 
okrog 5000 prebil :lc \ v j 
na zelo prijaznem kraju, 
je tudi nekaj Slovence v. '\i 
pa se jih je radi brezpi-
sti izselilo v druge kraje, 
ba pač tja, kjer je kruh. 
mogorovnik je s ? vedno : ; 
in je težko, kdaj s;, o t p: 
obratovati. 

Na društvenem polji: ;< 
dobro gihliemr . Imamo < 
št vo SNPJ., kjer smo p< ve 
vsi zavarovani. 

Tudi na politični ;.. ] ot/ 
naši rojaki dobro udejsU i-.i 
Pri zadnjih volitvah naš 
mesta je bil ponovno in i 
četrti pot izvoljen za mesai 
aldermana naš rojak Mr. J 
Novak, ki je spoštovan od 
meščanov tega mesta. M v 
vaku čestitam na ten: uspeh: . 
ker on dela na svojem od'lv-
nem mestu kot mestni uradnik 
Slovencem čast in mi smo po-
nosni na njega. 

Vreme imamo zadnje čase 
vedno spreminjajoče. En ČL. 
posije malo bolj gorko solnce. 
pa spet pride bolj mrzla. Dra-
gega nimam za poročati to pot. 
Ko bo kaj novega, se že spet 
kaj oglasim. 

Pozdrav vsem Slovencem si-
rom Amerike! 

Naročnik. 
(J 

VELJKO Z A M U D I T E , 

če ne citate vsake številke te^^ 
lista. Vsaka številka prinese 
zanimive vesti iz slovenskih 
naselbin sirom Amerike. Naro-
čite si dnevnik! Član; Z .S.Z. 
doplačajo za dnevnik za celo 
leto $4.25, in za pol leta $2.15. 
Naročite si dnevnik in č i ta j te 
ga vsak dan! 

Zdra\n 
št si h, svet 
nos, uhlje 

zatulii v ' 
že zdravi 
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bro, ti boš prt »ra 
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Carovr i k: 
vseh navzoči I 
roke. kar vsi 
tični ne? Primi ga :a '<' k « i 
mu <.!•• i v roko — njegovo lasi-
no uho. 

P r e d l o g . — O n a (p"» v i . 
je prišel pozno domov in še na-
trkan) : "Že zooet prihajaš t. -
i<o pozno domov. Še nob .meg;1 

očesa nisem zatisnila." 
On (dobrovoljno) : "No, p.i 

sedaj zatisni enega. ' 
o 

ŠIRITE A M E R . S L O V E N C A ! 

filflHIUIIflllUUItlllllfllUIIIIlM 

Dr. Guthi Loma: 

G R B A V E C . 
Detektivski roman.—Iz madžarščine pre-

sedel F. Kolenc. 
— Vrl dečko je bil, dober brat . . . Sama 
dobrota . . . Jaz pa sem s hudobnostjo vra-
čal njegovo dobroto . . . Pretil sem mu ce-
lo z ovadbo! Grd, hudoben človek sem bil! 
Zakaj nisem raje jaz poginil mesto njega! 

In Gida Berenyi si je obrisal solzo iz oči. 
— Na dan umora ste bili torej . . . 
— Štirideset stopinj vročine sem imel. 

Zato nisem šel v tisti prokleti hotel . . . 
Tuzar ni prezrl, da se je zdravnik bli-

skovito naglo ozrl na nočno omarico in je 
s prstom sunil Berenyijevo ženo. Ona ga 
je takoj razumela, ker se je navidezno 
mirno dvignila in se bližala nočni omarici. 

Toda Tuzarja ni mogoče kar tako pre-
variti. Spoznal je, za kaj gre. 

Zdravnik je opazil, da je detektiv osup-
nil, ko je slišal njegovo ime. Zato ga je 
vprašal, ali ga pozna. Nekaj sumi. Morda 
detektiv sluti, da je on pisal grbavcu ono 
skrivnostno pismo; ker pa bi ga pisava na 
receptih lahko izdala, je treba recepte od-
straniti . . . 

Hop! Le počasi! Tudi on mora videti pi-
f-nvo. Žena, kot da dela red na nočni oma-
rici, s steklenicami vred odstrani tudi re-
cepte. Nervoznosti treba pripisati, da je 
enega slučajno spustila na tla. Dva sta po-
grabila za njim: Tuzar in zelenooki. De-
tektiv je bil bolj spreten. Pograbil je re-
cept, za trenutek preletel z očfni^pisava in 

ga uslužno podal gospej Berenyi. Potem 
sta si zrla z zdravnikom iz oči v oči; ta si 
je v jezi grizel ustnice. 

Tuzar je sedaj vedel, pri čem da je. Le 
mimogrede je pogledal zdravnikov recept, 
pa to je bilo dovolj njegovim izvežbanim 
očem. Brezdvomno je, da je pisala grbav-
čevo pismo in zdravniški recept ena in ista 
roka . . . Ni nobenega dvoma: dr. Dezide-
ri j Popp mora vedeti za umor. 

— Dozdeva se mi, da sem naletel na tr-
dega nasprotnika. Nič ne stori! Jaz sem 
močnejši! Na delo! Tuzar, ne omahuj! Na 
posel! 

V I L 

Iznenadenje. 

Detektiv se je poldugo uro mudil na Bp-
renyijevem stanovanju, potem se je vsedel 
na voz in se peljal na policijo. Zadovoljen 
je bil sam s seboj. Udobno se je naslonil na 

mehkem sedežu, prižgal je cigaro in skrb-
no tehtal nove podatke izsledovanja. 

— Ta zelenooki zdravnik je sumljiv, 
strašno sumljiv? Ako bi moral dajati račun 
tudi o svojih najbolj skrivnih mislih, bi re-
kel, da se je ves zločin rodil v njegovi gla-
vi. Kaki interesi da so ga vodili, še ne vem, 
toda izvem! Misliti moram, da je bil so-
trudnik zakoncev in iz dedščine gotovo do-
bi svoj del . . . 

Ustavimo se za trenutek! Gida Berenyi 
je naredil na mene utis, da je nedolžen. Za 
dobro zasnovani in čudovito spretno izve-
deni zdravnikov načrt ni vedel . . . Žena 
pa ve za vse . . . Življenjažejna, koketna 
stvar! Da bi izlezla iz blata in nazaj priča-
rala srečno preteklost, bogastvo, udobnost, 
se ničesar ne ustraši. Tudi umora ne . . . 
Kdo ve? Morda jo veže z doktorjem no-
tranja vez in sta skupno skovala peklenski 
načrt? Tako mora biti! Po tem, da je hote-

t! la skriti recepte, je brezdvomno, »i; 
pozna zvezo med zdravnikom in grba -
cem . . Do sem bi biio torej vse v redu. 
Tu ' i opet nastane vprašanje, kako st: 
mogla pripraviti grbavca C j izvršitve u-
mora? Pri tem odpovedo vst k; mbinacije 
Niti predstaviti si ne morem. \ kakem od-
nošaju da je bil dr. Popp z irrbavcem, ka-
terega z denarnimi obl jubami ni mogel 
peljati. Ni nemogoče. tU j doktor zve ' 
o njem kako skrbno prikrivano i njno:: i 
je iz te tajnosti skoval svoj'.* orožje. 

V oblasti ga ima. Tako je, ključ skrival-
nice je v onem pismu z mrtvaško glavo. Za-
kaj ga zove k sebi? Kaj hoče od njega? 
Kako moč ima nad njim, da ga grbavec na 
priproste tri besede: "Pridi ! Čakam te ! " 
— brez obotavljanja obišče. Na vsa ta 
vprašanja ne najdem odgovora. Iz tega pa 
sledi , da za prevzetnost sploh m povoda. 

(Dalje prih.) 
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Slovanska 
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N A S L O V IN I M E N I K G L A V N I H U R A D N I K O V Z A B O D O Č A 
ŠTIRI L E T A : 

U P R A V N I O D B O R : 
Predsednik: Anton Kochevar, J208 Berwind ave., Pueblo, Colo. 
Podpredsednik: John Shutte, 4751 Baldwin Ct., DenveF, Colo. 
Tajnik: Anthony Jeršin, 4825 Washington Street, Denver, Colo. 
Blagajnik: Michael P. Horvat, 4801 Washington Str., Denver, Colo. 
Vrhovni zdravnik: Dr. J. F. Snedec, Thatcher Building, Pueblo, Colo. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
Predsednik: Matt J. Kochevar, Attorney at Law, 328 Central Block, 

Pueblo, Colo. 
1. nadzornik: George Pavlakcvich, 4717 Grant Street, Denver, Colo. 
2. r adzbrnica: Mary Grum, 4949 Washington St., Denver, Colo. 

P O R O T N I O D B O R : 
Predsednik: Dan Radovich, Eox 43, Midvale, Utah. 
1. porotnik: Joe Ponikvar, 1039 E. 71st Str., Cleveland, O. 
2. porotnik: John Kocman, 1203 Mahien Avenue, Pueblo, Colo. 

U R A D N O G L A S I L O : 
"Amerik-m-k: Slovenec", 1849 West 22nd Street, Chicago, 111. 

Vse denarne izkaznice in vse uradne reči naj se pošiljajo na glav-
nega tafnika, vse pritožbe pa na predsednika porotnega odbora. Pros-

'--m -premembe zavarovalnine, kakor tudi sumljive bolniške 
iid . . n „2, naj se pošiljajo na vrhovnega zdravnika. 

Z. S. Z. se priporoča vsem Jugoslovanom, kakor tudi Članom dru-
gih narodnosti, ':i so zmožni angleškega jezika, da se ji priklopijo". 
K.dor želi postati č:a:i zmczc, naj se oglasi pri tajniku najbliznjega dru-

va Z. S. Z. Za ustanovitev novih društev zadostuje osem oseb. 
C Lede ustanovitve novih društev pošlje glavni tajnik na zahtevo vsa 
r. vasnila in potreb :e listine. 

S L O V E N C I , P R I S T O P A J T E V Z A P A D . S L O V A N S K O Z V E Z O ! 

gi bosanski delavci, ki so prišli I trično lučjo in policiji se je nu-
v Francijo s tranzitnim vizu- dil nepopisen prizor. Tam je 
mom, so morali v Franciji gle-
dati, da so med vožnjo skrivaj 
kje izstopili. Seveda so jih 
francoske oblasti kmalu dobile 
in jih izgnale nazaj v domovi-
no. Reveži so bili opeharjeni 
za vse. Oba, Djopič in sluga P. 
sta bila aretirana in izročena 
radi hudodelstva gol juf i je in 
ponarejanja uradnih listin so-
dišču. Djopič se pa premeteno 
izgovarja. Pravi, da je smatral 
slugo P. za visokega uradnika 
francoskega konzulata in da je 
|bil prepričan, da je vse v redu 
j in da je P. imel pravico izstav-
ljati vizume in pobirati pristoj-
jbine. Sluga P. pa pravi, da se 
(ni mogel dalje braniti D jopi-
eevemu prigovarjanju, tako. 
da je končno ftkradel štampilj-
ko in se spustil v te sleparije. 

o 
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Raznoterosti. 
>j f " IFNT^KF-

GA AGENTA . 
m e s e c e i n ž e pozimi 

Ia;-Ii o p a z i l e , d a 

.i : i s i i 1-.i n v ; vi h b o s a n s k i h 

i v c - v . i-.: s o p o t o v a l i \ i n o -

. .. • \ ; v * ' r u n c i j o . * 

t::1, tudi v E e l ; : J o , ' \ i 2 0 z e m s k c 

V l M SO I! • > U l*g. :: ISO p O VSe lit 
• • i se j*, pogosto do-

• . ialo. da niso bili pravilno 
. tavljeni traa:- l.ni vizumi. V 
i- -cijo in v !3t ;:ljo tuji de-
i. ci sploh ne smejo potovati 
; z: lužka, a"':o nimajo od 
' .mkaj.šnjih mlnUterstev zn 

:vna dela potrdilo, da tr.uijo 
delovne pogodbe in da j im jo 

4'< : >\ 1 j - d p r i t« ml:a 
šnjih podjetjih. Ce delavci teh 
po'.rdil nimajo, i i m k o a. :u Ivi i 
n smejo izstavil vizumov. — 
Kljub tem pr ivilom pa so 
sa' ski delavci ponovno priha-
jali v Belgijo *'1 v Francijo, 
kjer so bili prepuščeni brezao-

/u .• i so .j:!j niorale tam-
]• .snje oblasti vrniti s prisil-
t n odgoiiom v domovino. Vse 
'.o je zbudilo pozornost inozem-
-l i!: in tudi j u i . — 
Tak transport bosanskih de-
lavcev, 54 j o -tevilu, je bil na-
men j v 11 skozi Ljubljano tudi 
dne t), m. m., toda vmes je po-
segla ljubljanska policija, ki 
jr 1 odkril;!., da jo transport vo-
dil neki Ivan Djopič, o u letni 
bivši preddelavec, doma iz o-
kiaja Livno Bosni. D.ioi ič je 

sam dalj ča.-a delal v Beigiji. 
kasneje pa se je spravil na 
bolj dobičkanosen posel — na 
tihotapljenje delavcev v Fran-
cijo in Belgijo. Za bosanske 
delavce je proti mastni nagra-
di seveda — pogosto nadlego-
val francoske konzulate v Ju-
goslaviji za vizume, največ vi-
zumov pa si je preskrbel na 
protipostaven, sleparski na čir. 
Seznanil se je s slugo franco-
skega konzulata v Ljubljani, 
z deve enajstletnim Francetom 
P. in ga dolgo prigovarjal v 
svoje mahinacije. Sluga se je 
končno udal in ukradel na kon-
zulatu štampiljko. S "to štam-
piljko sta oba po s ve. ji mili vo-
lil fabricirala tranzitne vizu-
me, kolikor sta jih le hotela. 
Pristojbino 30 Din, kot je od 
vsakega vizuma predpisana, je 
kasiral kar sluga sam, dočim 
se je Djopič že drugače od-
škodoval za svoj sleparski 
trud, namreč da je revnim in 
lačnim bosanskim delavcem iz-
žel iz žepov njihove zadnje pa-
ro kot svoj honorar za "posre-
dovanje" pri francoskem kon-
zulatu. Besedila in podpise na 
potnih listih je napravil Djopič 
sam, sluga pa ga je opremil s 
štampiljko. Xa ta način sta po-
naredila zadnje mesece naj-
manj 300 vizumov. Franc P. je 
bil uslužben pri francoskem 
konzulatu od konca meseca ok-
tobra lanskega leta dalje. Ubo-

bilo nagnetenih 50 Kitajcev, 
ozko kot žveplenke v škatljici, 
mnogi izmed njih brez moči, 
eden že zadušen. Po njihovih 
poročilih so se nahajali v tem 
prostoru celih 24 ur. V Rotter-
damu se jim je reklo, da jih 
peljejo v Singapore, v resnici 
pa so prišli v Sidney. 

Trgovina s Kitajci je za ne-
katere dobičkanosno podjetje. 
Agent da delodajalcu proti 
plačilu toliko in toliko Kitaj-
cev, ki hočejo oditi iz žalostne 
domovine prostovoljno, ali pa 
so zapeljani. Ko pridejo v A v-j 
stralijo, se jim izstavi ogro-, 
men račun, katerega seveda ne 
morejo plačati, ampak ga mo-
rajo odslužiti. Pritožiti se ne 
upajo, ker so prišli itak na ne-
zakonit način v Avstralijo. Sre-
čen pa tisti, ki ta čas zdrži in 
more potem tudi zase kaj za-
služiti. 

V Shantungu na Kitajskem 
strada štiri milijone prebiva 1-

T IHOTAPSTVO S KITAJCI . 
Avstralija je zelo omejila 

vseljevanje nebelih plemen, 
ker se beli delavci bojijo, da bi 
preveliko število delavstva na cev. Vzrok: meščanska vojska, 
trgu znižalo mezdo in zmanj- roparstvo, davki, uime na po-
šalo boj za socialne pridobitve.j Uu i n kobilice. L judje se selijo 
Kadi tega poskušajo K i t a j c i ; v ogromnih množinah. Lani se 
vriniti se v to deželo na neza- j j e izselilo iz tega kraja in iz 
konit način in tako se je raz- južnega Chihli (blizu Man-
vilo dobro organizirano tiho-
tapstvo z ljudmi. Seveda so Ki-
tajci na tem potu včasih še na 
slabšem kot prevozna živina. 

Slučajno je avstralska pri-

džurije) milijon ljudi. 
o 

V E Č N I ŠTUDENT. 
Na Zwoezengassi v Jeni so 

te dni na svečan način pribili 
staniška komisija prišla zelo, marmorno spominsko desko na 
obširni organizaciji tega tiho-j h i š i > k j e r j e stanoval Wilhelm 
ta psi v a na sled. Najprvo so jo Demoelius, s priimkom "več-
opozoriii, ko se je neki ladji 
posrečilo izkrcati 12 Kitajcev, 
in sicer neposredno pred očmi 
policije, jih potem naložiti na 
voz in odpeljati v Cremorne, 
nekega predmestja Sidneya. 
Policija je Kitajce zaprla. — 
Nekateri od njih so bili tako 
slabi, da niso mogli niti stati, 
druge pa so izgnali. Kitajci so 
pripovedovali, da so bili, ko je 
bila ladja 12 ur v luki, zaprti v 
ozkem prostoru, kjer so morali 
?tati neprestano eden poleg 
drugega. Ta slučaj je dal poli-
ciji povod, da je dala preiskati 
holandsko ladjo "Almkerk" , 
ki je bila osumljena tihotap-
stva Kitajcev. Ko so odprli no-
tranje prostore, so zaslišali o-
bupno kričanje. Uradniki, ki 
so hoteli prostor preiskati, so 
popadali po tleh, ker ni bilo 
mogoče prenašati smradu. Po-
skušali so svetilko, toda ni go-
rela, ker je bil prepokvarjen 
zrak. Nato so posvetili z elek-

v i z n t m m - m j m m 
M * 

Naznanilo in zahvala. 
S tužnim srcem naznanjam, da je nemila smrt pretrgala nit 

življenja mojemu ljubljenemu soprogu 

Šiefan-u Krafnc-u. 
Umrl je 2A marca 1928, po tri mesečni mučni bolezni, v sta-

ro: oo Irt. Rojen je bil v fari Fram pri Mariboru na Štajer-
sk: m. V Ameriki ic bival 16 let, bil je marljiv, delaven in 
skr' r-n gosi odar 

Najlepše <-e zahvalim Mr. Vid Kamnikarju in Mr. Frank 
r ] ' sta vjC preskrbela glede pogreba. Zahvalim se tudi 

\ , m d rc- Jetrn vencev. Lepa hvala tudi vsem onim, ki so ga 
t '•'<••'•••:• v boI~zn: in ko je ležal na mrtvaškem odru, kakor tudi 

: -vn.r.-. k: o sr-?mi!i k večnemu počitku. Prav lepa 
Iiva'a vsem tistim, ki so dali avtomobile na razpolago pri po-
grebu. 

T: pa draj^ ir nepozabni soprog, počivaj v miru, lahka naj 
Ti bo ameriška £ruda. 

Žalujoča soproga, M A R Y KRAJNC. 

SlieyboyRaii, Wis.. 26. aprila 1928. 

ni študent". Bil je sin prote-
stantskega duhovnika in se je 
1. 1827 vpisal na bogoslovsko 
fakulteto. Nosil je -16 let di-
jaško kapo, nakopičil si je 06 
semestrov, udeležil se je nešte-
vilnih pivskih in sabljaških 
dvobojev ter je svečano pro-
padel pri vsakem izpitu. Umrl 
je še vedno kot dijak — 70 let 
star, in tovariši, oziroma vnu-
ki nekdanjih tovarišev so zbra-
li denar za pogreb, ker ni za-
pustil večni študent ničesar 
razen dolgov. 

o 
O R O P A N I ŠKOFOVSKI GRO-

BOVI . 
Te dni so v benediktinskem 

samostanu Seckau na Zgor. 
Šta jerskem prenesli truplo lani 
umrlega opata p. dr. Luitberga 
Birkleja v drugo grobnico. Ob 
tej priliki se je pokazalo, da so 
neznani storilci vlomili v grob-
nico škofov Premier j a in Eber-
leina, odprli krsti ter oropali 

mesec 
priporočamo s 

Z A CERKVENE, K A K O R TUDI Z A DOMAČE 
SMARNiČNE POBOŽNOSTI 

našer veliko izbiro 

Š M A R N I C. 
V zalogi imamo sledeče: 

1) EvhnristiČRe šmarnice (Fr. Bernik), usnje, 
zl. obreza $1.25 

2) Marija, vrtnarica našega crca, ali Smarnič-
ni misijon (Seigerschmied) 95 

3} Marija v predpodohah in podobah, šmarni-
ce (J. Vole ) 95 

-1) Lavretanske šmarnice (Jerše) 95 
5 ) Mar i j a , vzor krščanskega življenja, šmar-

nice (dr. Krul jc ) 95 
G) Znamenje na nebu, šmarnice (Jerše) 95 
7) Marija in sv. maša, ^mamice (Bernik) 95 

Mari j ini castilci kodo z veseljem prebirali tudi 
sledeče knjižice: 

Kratko navodilo za pravo pobožnost do Mate-
re božje, kraljice src $0.75 

Sveti rožni venec. Poučna in nabožna knjiga za 
krščansko ljudstvo 1.00 

Marija, kraljica src. Nauk o pravi pobožnosti 
do Matere božje .65 

Cč. duhovnikom bi priporočali brošuro 

Duhovni pastir — Govori za majnik' in za sta-
novske družbe ( F i n ž g a r ) $0.45 

Naročila, katerim priložite potrebno svoto denar-
ja, blagovolite poslati na 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W E S T 22nd STREET, CH ICAGO , ILL. 

C, 

dragocenosti. Nekaj kosti, mi-
tri, rokovice in druge obleke so 
še našli razmetane po grobni-
ci. Katere, dragocenosti so 
skrunilci grobov odnesli, se ne 
da dognati; Domnevajo, da so 
to bili taisti zločinci, ki so v 
štiridesetih letih minolega sto-
letja oropali grobnico Habs-
buržanov v mavzoleju istega 
samostana. Roparji so tedaj 
odnesli 9 cinastih krst z vsemi 
ostanki in dragocenostmi; pu-
stili so le male lesene krste, v 
katere so naložili kamenje. 

o 

Ž U P N I K JE HOTEL BIT!. 
Da nastopajo razni pretkanei 
kot zdravniki, policijski funk-
cijonarji, vojaški dostojanstve-
niki in celo kot princi — ni nič 
novega. Znatno redkejše se po-
jav l ja jo laži-duhovniki. Od ča-
sa do časa se pa dogaja tudi to. 

Pravkar so na Tirolskem raz-
krinkali in zaprli takega l a ž i -
duhovnika. Na jpre j se je bi) 
oglasil pri župniku Valentinu 
Folie-ju v Zirlu in se predsta-
vil kot duhovnik in katehet 
Jer.tsch iz notranje Avstri e. 
Župnik mu je na besedo ve •'j : 

in mu izročil kaplansl. p« s.:t. 
Nekaj časa je laži-duhovnik 
nadomestoval tudi župnika, 
je šel na dopust. Obnašati se je 

znal tako vzorno, da so ga vsi 
spoštovali. Ko se je župnik vr-
nil z dopusta, je Jentschu sve-
toval, naj se zglasi v franči-
škanskem samostanu v Telfu 
kjer ga bodo na njegovo pripo-
ročilo radi sprejeli. Jentsch je 
ubogal in v samostanu mu nis( 
odrekli gostoljubja. Toda bi-
stre oči redovnikov so takoj 
spoznale, da z Jentschem ni 
vse v redu. Prior ga je potipa' 
z latinščino in drugimi vpraša-
nji in Jentsch je pri tem izpi i-
sramotno propadel. Sam osti. 
je nato obvestil orožništvo, k* 
je Jentscha aretiralo. Jents'. 
še vedno trdi, da je res duho. 
nik, dokazov za to pa r.e nv \ 
navešti nobenih. Sumijo, da 
to 361etni Dunajčan A l c j :i 
Jentsch, natakar in pomož 
delavec, ki je bil že večkrat 
kaznovan in ki ga iščejo t ud 
sedaj zopet avstrijska In Čeh 
slovaška sodišča. 

N E ODLAŠAJTE 
Višek potovalne sezone se hitro bli-

ža. Skupina rojakov za skupino odha-
ja v stari kraj, bodisi za obisk, ali za 
stalno. Za vsakogar, ki je namenjen 
na pot to poletje, je skrajni čas, da se 
definitivno odloči in si rezervira pro-
stor. 

N A 9. JUNIJA vrši našs glavno 
skupno potov an j r na rcprekosljivem 
f-?r roske-n r- t " " dc France'*. 
To potovanja obeta! % eno od naj-
*~ • • * 'o r : jaki iz 
Erco ; - - --iburgha, 
C!;«."' ' T : ' ''I-
Jo";-.t;«, in :•• -- . ; i "aselbin. 

s. . - « '.: t . pot naš sa-
sprerr'v:' r-jrsV «rnv do T.iub-

ljf.no in skrbel r.~ udobnost potni!:ov. 
Naši p^trii^i bodo * r.cli prostor v naj-
l-.oljšcm de1*.! narnika. Priglasite se 
čim ?rci tudi Vi. — Ne odlašajte več! 

SMRTNA NESREČA PRI DE-
LU NA CEST*. 

Welch, Va. — V bliži 
J aeger so gradi)i delavci ce -.' 
S hr.ba se pa je . ! ; 
zemlje, ki Iv c'.v'av. • 
poslena pri par- : lopati :;r. 
la. Ko so tovariši prišli In ^ -
nesrečencev, sta bila že nrt\ 

* i. 

AKO STE SE PRESELILI 
ali če ne dobivate Glasila na pravi naslov, to vedno takoj sporočile 
upravi "Amer. Slovenca" in zraven novega naslova vedno pošljite tudi 
stari naslov, ker s tem prihranite upravništvu mnogo dela. 

R A B I T E T A K U P O N , 
katerega izrežite in pošljite na upravo. 

Sporočam Vam moj novi naslov, ki je: 

Naslov in mesto 

Moj stari naslov pa je bil: 

Ime 

Naslov in mesto 

Sem član(ica) društva štev -

DA SI PRISLUŽITE LEP DENAR S TEZI, DA NA-
BIRATE NOVE NAROČNIKE Z A NAŠ DNEVNIK 

AMERIKANSK I SLOVENEC. 

D O V O L I M O 5 0 % 
to seveda samo za nove naročnike. 

Kdor je brez dela 
Kdor ima za poravnati naročnino na A . 

nima denarja 
Kdor si želi nekaj prislužiti za društvena vpla« 

čila 
Kdor želi nekaj storiti za katoliški tisk 
Kdor želi nekaj zaslužiti za priboljšek 

hajd na delo, pomagajte sebi in listu A . S. 
Ko dobite novega naročnika, izpolnite nasled« 

nji kupon in ga nam dopošijite z denarjem vred. 
Nagrada se lahko pripiše k naročnini ali pa se izpla-
ča v blagu aH gotovini. Zaznamujte na kuponu, ka-
ko naj se Vam izplača. 

ZA D O P O Š I L J A T E V N O V I H N A R O Č N I K O V . 

Dne 

Cenjeno upravništvo A. S. 
Chicago, 111. 

Naznanjam Vam, da sem pridobil(a) novih naroč-
nikov kateri naslovi so: 

! ) plačal(a) za naročnino S 
t 

Naslov 

2) Ime 1 plačal (a) za naročnino $ 

Naslov 

3) Ime plačal (a) za naročnino $ 

Naslov i 

4> I m e plačal ( a ) za naročnino $ 

Naslov ; 

Pošiljam Vam skupno svoto $ 

Mojo nagrado $ pripišite k moji naročnini — 
mi pošljite knjige, plošče, razno blago, kakor označeno na 
priloženem naročilu. 

Želim imeti izplačano v gotovim. 

\ Podpis 
Naslov v. 

. _. . ^.. 

i 

- " na prva-
: vi ase n l -

: • kateregr ;e 
- • < ja'-.ov iz 
a n Shebo^g -̂

Vi ;.ii ne o 1-
obroiošel. 
vrši naše zad-

r * skupno potovanje to poletje in si-
Ci lo pot na priljubljenem "Paris-u'. 

Tudi zn to potovanja je priglašenih že 
več rojakov. Prig'asite se čim prej tu-
c i Vi. 

;uo 
T < A 

Lr.hko ra potujete tudi z vsakim 
r.rugitn narnikom, kajti mi zastopamo 
vse v t "ne linije in Vam lahko postre-
; . 'To v vsakem slučaju. 

Pišite n?.rr. po Ve r i Red parnikov. 
'-"n In druge inCcrmacije, dalje po 
'ikc r.-rn:kov, kabin itd. Pošljemo jih 

!:rc::pi nčno. 

O B R N I T E SE N A N A S T U D I : 
pošiljate denar v stari kraj, 

'.<) kadar želite dobiti denar iz stare-
ga kraja. 

c ) kadar ste narr.enieni dobiti kako o-
sebo iz domovine. 

d) kadar rabite pooblastilo, kupne 
pogodbo, i^iavo ?Ii kako clrucro 
r.otnr 'ko iist'no in 

: ) !:-•'• *kol' :r r".e kai: drug posel s 
3tr..*:m kra;er.-!. 

S L O V A N S K A B A N K A 

Z a k r a j š e k & Č e š a r k 

453 Wes t 42rid Street, 
New York, N . Y . 

N A PRODAJ 
set za jedilno sobo hrastov les, 
postelj z medenim ogrodjem, 
omam ;:a oijleko. gugalni stol. 
stojalo iz orehovega. lesa. — 
Vpra' a jtc 
JoJiet, 111, 

P D / f 

903 Wi l l iams St., 
P on i 

ar;-
i.", 

pile ji»i .Ji.' ni .i v jil« na 
obrtike. Farnie -:>sc'--> . »t esic«a akra 
do tri sto, krikor k.i'.cri Vse sn 
blizu larst. žfltznii* in soi. Zemlja ;e 
rodovitna. Okroj; 300 slovenskih dru-
žin živi v te j okuli^:. Imam še kakih 
150 cenikov na rokah, uišite pouje za 
podrobna poiasnila. 

A N T O N PAULIN, 
East Worcester, New York 

S "i! O V A 

\ 1 C. umrle "a 1 i -
'a ' :: ' v P >• t-'acu. Mica, se 
s a "''obiti ima'm o krogi ) 
'i-'".='••) zapuščine iz pose-

stva svojega umrlega očeta, 
[vdor ve kaj o njih, naj spo-
roči naslov: Gospodarska 
pisarna dr. Ivan Černe, 
Ljubljana, Miklošičeva c. 
6/1, Jugoslavija. Ce se de-
diča ne javita, bode denar 
po zakonitem roku zapadel 
državi. 

Vsaki čas in minuto 
dobite nas na telefon. 

F R A N K E. PALACZ , pogrebnik. 
L O U I S J. ZEFRAN , pomočnik. 

19le W . 22nd Street 
Phone: Canal 1267. Stanovanjski 

Rockwell 4882 in 8/4U. 

A. G L A V A Č H U N D E R T A K E R S 
C O M P A N Y 

1341 W . 22nd Street Chicago, 111. 
• 4; Phpne Canal 5889 
Privatna ambulanca —< avtomobili 

za vse slučaje — noč in dan. 
PROSTA V P O R A B A M R T V A Š -

i N I C E — Pokličite na telefon. 
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Coamiwinnuiui 
DŽUNGLA iiuiiaimmiuut* 

— ROMAN IZ AFRIŠKIH PRAGOZDOV. — 

Angleški spisal E. R. Burroughs. — Prevedel Paulus. 

Razmeroma pozno se je zavedel velike 
razlike med seboj in med svojimi "tovariši". 

Opazil je, da ima neznatno telesce, gladko 
od solnca ožgano kožo. Njegovi tovariši pa 
so bili močni, čokasti in kar je bilo v njego-
vih očeh najlepše, poraščeni so bili z lepim 
temnorjavim, kosmatim kožuhom. 

Sramoval se je svojega neznatnega, gole-
ga telesca. 

Da bi jim bil podoben, se je vsega pomazal 
z blatom od glave do pete. 

Pa blato se je posušilo, se odluščilo ter od-
padlo. Povrh mu tudi nesnaga ni dobro dela. 
Nazadnje je sklenil, da se bo rajši sramoval 
svoje gladke kože, ko pa da bi hodil nesna-
žen in blaten. — 

Kršakov rod je pogosto zahajal na lov v 
hribovje, ki je ležalo nekaj milj v notranj-
ščini dežele. 

Tam se je skrivalo jezerce v gosti goščavi 
džungle. Mirno in gladko kakor zrcalo je bi-
lo njegovo površje, saj vetrovi niso našli poti 
globoko tja doli med griče in med džungel-
ske velikane. Nizek je bil breg jezerca in 
goščava je segala skoraj trdo do vode. Hlad-
na in čista je bila ta voda in vabila je prebi-
valce džungle, da so si k njej hodili hladit 
žejo. 

In tam je bilo, da je belokoži deček prvi-
krat zagledal obraz svojega rojstva in spo-
znal bistveno razliko med seboj in živalskimi 
tovariši. 

Vroč poleten dan je bil, ko je prišel z mla-
dim tovarišem k bregu. Žejna sta bila in piti 
sta hotela. Legla sta in se sklonila nad vodo 
in njuna obraza sta se zrcalila v mirni gladi-
ni. 

Kako se je prestrašil Trzan! 
Dovolj je že bilo sramote, da je imel tako 

grdo, golo kožo, — sedaj pa še tale spačen, 
grdi obrazek! Čudno, da ga je še vobče kdo 
hotel pogledati! 

Tele majhne, rdeče, napete ustnice! In tile 
drobni beli zobje! Kaka siroščina je bila to v 
primeri z mogočnimi čeljustmi, širokimi ko-
ščenimi lici, nizkim čelom in strašnim zobov-
jem njegovih srečnejših tovarišev — ! 

In nos! Oh — ! 
Stisnjen je bO in tenek, napol sestradan! 

Ves zardel je Trzan, tako ga je bilo sram, ko 
ga je primerjal z lepimi, širokimi nosnicami 
tovariševimi. Takega ploščnatega, širokega 
nosu si je želel. Črez pol lica je segal! 

In vobče ves obraz — ! Kako imenitno bi 
bilo, če bi imel tako lep, širok in divji obraz, 
kakor ga je imel tovariš, je premišljeval. 

In ko je zagledal svoje oči, tedaj je od 
groze skoraj v vodo padel. 

Črna pika, krog nje velik rjav madež in 
krog madeža je bilo vse belo —. Strašno—! 

Kako lepe oči je imel tovariš! Majhne, bo-
deče, vse s krvjo zalite, nasršene, globoko 
pod čelom ležeče, trdo ob nosu —. ?n kako 
divje so gledale! 

Tako je bil zamišljen v ocenjevanje svoje-
ga obraza, da ni slišal rahlega šumenja tra-
ve in listja za seboj. Tudi tovariš ni ničesar 
čul. Pila sta in plaskajoča voda in zadovolj-
no grgranje je uglušilo tihe stopinje sovraž-
nikove. 

Komaj dvajset korakov za njima je bilo. 
Sabora, orjaška levinja, se je plazila po 

goščavi. Previdno je postavljala nogo za no-
go, neslišno je vsakikrat položila mogočno 
šapo v mehko travo, preden je dvignila dru-
go. Tako je lezla bliže, s trebuhom trdo ob 
tleh, včasi je pomigala z dolgim repom, — 
orjaška mačka, ki se pripravlja na skok. 

Sedaj je bila komaj deset korakov odda-
ljena, z največjo previdnostjo je skrčila zad-
nje noge tesno pod telo, silne mišice so se na-
pele pod lepim rumenkastim kožuhom. 

Tako tesno ob tleh je čepela, da je skoraj 
videti ni bilo iz trave, le skrčeni hrbet je gle-
dal iz nje, pripravljen na silni skok. 

Rep se ni več genil. Miren, raven je ležal 
na tleh. 

Za trenutek je ležala nepremična kakor iz 
kamna izsekana. In nato je strašno zrjovela 
in planila. 

Sabora je bila pameten lovec. Divji krik 
pri naskoku bi se manj premetenemu lovcu 
zdel nepreviden. Ali ne bi z večjo gotovost-
jo ugrabila plen, če bi tiho in molče planila 
nanj ? 

Toda Sabora je dobro poznala čudovito o-
stri posluh, ki je lasten džunglinim prebival-
cem, in njihovo neverjetno gibčnost. Če je ve-
li list nenadoma zašustel, če je suha vejica 
slučajno rahlo počila, — to je bil zanje gla-
sen, svarilen opomin. 

In Sabora je vedela, da listje zašumi in ve-
jevje poka pod njo, ko se dvigne v skok nje-
no močno telo. 

Njeno divje rjovenje ni bilo svarilo. Pre-
plašilo bi naj uboge žrtve, zledenilo bi jim 
naj kri po žilah za tisti kratki trenutek, da 
je padla nanje, zasadila svoje mogočne 
kremplje v mehko meso in jih držala brez u-
pa na beg in rešitev. . 

In prav je ravnala. Vsaj glede mladega 
gorila se ni zmotila. 

Siromak se je ves stresel od strahu, kakor 
mrtev je obležal za trenutek. Pa ta kratki 
trenutek mu je bil usoden. 

Čisto drugače pa se je obnašal mladi be-
lokožec. 

Divja džungla je bila njegova učiteljica in 
Trzan je bil njen bistri učenec. Nevarnosti, 
ki so ga neprestano obdajale, so ga naučile 
premišljenosti, nagle odločnosti, pa tudi 
hladnokrvnosti. Strahu ni poznal, tudi oma-
hovanja in obotavljanja se. Četudi je bil ko-
maj desetleten deček, se je vendar obnašal v 
boju in v nevarnostih pogumno, previdno in 
premišljeno kakor najbolj izurjen in izkušen 
lovec in borec. 

Saborino rjovenje je bliskovito naglo 
sprožilo njegove misli in te so se z enako blis-
kovito naglico izpremenile v dejanje. 

Pred njim je bilo globoko jezero, za njim 
gotova smrt, kruta smrt pod krvoločnimi 
kremplji in strašnim zobovjem. 

Vse do tistih dni mladi belokožec ni bil nič 
poseben prijatelj vode. Spominjala ga je na 
dež in na hladno vreme. 

V vročem pasu Afrike doli ob ravniku si-
cer malokedaj dežuje, kvečjemu parkrat na 
leto ob času naše zime. Pa kadar dežuje, ta-
krat se uliva dež v silnih nevihtah kakor iz 
škafa. Le pol ure, četrt ure traja tak tropi-
čen naliv, pa dovolj ga je, da je skrajno ne-
prijeten ljudem in živalim, ki nimajo kam 
pod streho. 

Ob dežju se tudi Trzan ni posebno dobro 
počutil. Utrjen je sicer bil, prehladil se ni. 
pa hlad in mokrota mu nista dobro dela. 

In na te počutke ga je spominjala voda. 
Ni je maral, do tistega dne ne, razen kadar 
ga je žejalo. 

Voda in dež pa sta ga spominjala tudi na 
grom in blisk. 

Nevihte v tistih krajih spremlja namreč 
strašno bliskanje in gromenje. Nizko se po-
dijo blaki in iz njih lete strele kot bi nebo 
gorelo. Vsa živa bitja se poskrijejo od strahu 
pred strašnim divjanjem narave. Tudi Trza-
na je bilo vsikdar strah, posebno dokler je 
bil še majhen. 

Voda, blisk, grom — ti so njegovi prija-
telji, tako je sodilr 

Pa njegov nagli, bistri razum se je brž od-
ločil in izbral manjše zlo. 

Komaj da so prvi glasovi Saborinega rjo-
venja pretrgali tišino džungle in še preden 
je ogromna žival dovršila polovico skoka, že 
je jezero zagrnilo svoje hladne valove nad 
njegovo glavo. 

Plavati ni znal, in voda je bila globoka. 
Pa niti za trenutek ga ni zapustila njegova 
hladnokrvnost in iznajdljivost. 

Delal je z rokami in nogami kot bi hotel 
splezati kvišku in bolj slučajno ko nameno-
ma je pogodil kretnje, ki so potrebne, da člo-
veka drže nad vodo. V par sekundah je bi-
la njegova glava že spet na površju in čutil 
je, da ga voda nese, dokler nadaljuje svoje 
kretnje. 

Tako je iznašel plavanje. 
Zelo vesel in iznenaden je bil nad svojo 

novo iznajdbo, ki jo je zadel čisto slučajno. 
Pa ni imel časa, da bi mnogo mislil nanjo. 

Na bregu trdo ob vodi je ležala levinja. 
pod njenimi kremplji je krvavel mladič. Lju-
to je ometala z repom, njene žareče oči so 
sledile vsaki Trzanovi kretnji. Čakala je, ke-
daj pride na suho. 

Pa Trzan ni imel takih namenov. 
Visoko je dvignil glavo nad vodo in zagnal 

v lesovje krik, ki je v Kršakovem rodu po-
menjal klic na pomoč. In pridjal je še tudi 
svarilni klic, ki bi naj rešitelje opozoril na 
nevarno bližino sovražnikovo. 

Gotovo ste že opazili, da imajo živali svo-
je klice in krike. Kličejo in vabijo se z njimi, 
opominjajo se na preteče nevarnosti, svarijo 
se pred sovražnikom. Vsaka vrsta živali ima 
svoje posebne glasove. Zlasti so taki klici in 
opomini razviti med živalmi, ki žive v div-
jini. 

Tudi Kršakov rod je imel svoje posebne 
glasove in klice in njihov belokoži gost se je 
že v zgodnji mladosti naučil tega "jezika". 

Ko j je že tudi prišel na njegov krik odgo-
vor iz gozda in par trenutkov pozneje je pri-
vršalo trideset do štirideset orjaških živali po 
drevju na kraj nesreče. 

Ekspert za kilo 
ZDAJ V WESTERN OFFICE 

Seeley's Spermatic Shield ne zadrži kile (rupture) popolnoma ta-
koj, pač pa izvleče skupaj odprtino v desetih dneh pri navadnih sluča-
jih. Ta instrument je z velikim uspehom rabil pokojni Dr. Edward 
Shippen, bivši zdravniški ravnatelj zvezne mornarice, potem Surgeon 
General's Bureau U. S. mornariške bolnice, Pennsylvania R. R. i. dr. 
— Nič vas ne stane, če vam pokažemo instrument ki bi vas rešil kile. 

Uradne ure od 10 A. M. do 5. P. M. razen nedelje. 117 North Dear-
born St., vrata 204-5-6, Chicago, 111. £ 
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Hartford Undertaking Co. 
1455-57 Glenarm St., Denver, Colo. 

Keystone 2779 South 3296 # 

se priporoča rojakom za naklonjenost. Vodi pogrebe po najnižjih ce-
nah in v najlepšem redu. 

It's aMillion-fo-Gne 
Youre in Leve" 

ZOPET NOVE PLOŠČE! 
Vsem našim odjemalcem naznanjamo, da smo dobili zopet 

štiri lepe nove slovenske plošče, katere si bo gotovo hotel naro-
čiti vsak. 

80481 Seničica — Dolg fant 75 

To ploščo je izdelal znani Deitchmanov orkester iz Jo-
lieta. Kdor je čul "France Polko" ali "Jolietsko Slovenko", bo 
gotovo hotel imeti tudi "Seničico". 

80482 Nocoj je luštna noč — N jega ni - 75 
80526 Ribniška — Naš maček 75 

Te pesmi so zapeli naši popularni pevci "Adr i je" . Kako 
lepo ubrano zapoje jo te naše krasne narodne pesmi, aranžira-
ne na poseben način, ki je fin in umeten, obenem pa preprost 
in domač, kakor pesmi same. Pa kaj bomo govorili, kdor je 
čul pevce 'Adrije' na "Ženitovanju", " V krčmi", "Romanju", 
"Amerikanec v starem kraju", bo kar hitro naročil še te dve 
plošči. 

80527 Na Dolenjskem, valček. 
Kadar so godci veseli, valček 7.' 

Tu je pa zopet naša Račič-Fojsova godba. Pa to nista na-
vadna plesna valčka, katera so to pot zaigrali. Plesna valčka 
sta seveda, toda, da jih čujete! Same pristne narodne pesmi, 
katere ljubi in žvižga vsakdo rad. Človeka kar vzdigne, da 1»i 
plesal in pel, ko posluša te krasne melodije, melodije našega 
slovenskega srca. Brez te plošče pač ne sme biti nobena slo-
venska hiša. Račič-Fojsova godba igra spremljavo tudi na plo-
ščah pevcev Adrije. Izdelali so tudi: 

79433 Nagajivka Mazurka — Cokljarji — Šmarjanka 75 
79484 Vesela Gorenjka. — Korajža velja, polka 75 

Druge novejše slovenske plošče: 

(38923 Ženitovanje, 1. del. — 2. del, 12 inčev $1.25 
68924 Romanje k Materi Božji, 1. del. — 2. dei, 12 inčev $1.23 
30831 Izgubljena pesem — Jolietska Slovenka 75 
80332 Amerikanec na obisku v stari domovini. 

Amerikanec se poslavlja od rojstnega kraja .75 
80333 V krčmi, 1. del. — 2. del 75 
S0334 Gozdni zvok — France polka 75 
60183 Oj ta zakonski stan—Nova-stara pesem, smešni prizor s petjem 75 
80184 Radi kotla v keho — Ravbar na gauge smešni prizor s petjem 75 

Z A MESEC M A J N I K BI PR IPOROČALI 
SLEDEČE PLOŠČE: 

58924 
19981 
21216 
78913 

Romanje k Materji božji 
Hail, Queen of Heaven — Mother Dear, orgije in petje. 
Ave Maria — The Rosary, orgije 
Ave Maria — O salutaris, Tamtum ergo, petje in orgije. 

51.25 
. .75 
. .75 

.75 

Vse nove plošče so izdelane po novem ortofoničnem pro-
cesu in igrajo najboljše na ortofoničnih Viktrolah. Vsi, kateri 
nimate ortofonične Viktrole, pojdite h kakemu prijatelju, ki jo 
ima in slišite razliko. Prostori "Amer . Slovenca" so odprti vsak 
dan, in vsak torek in soboto zvečer do 9. ure. Kateri imate pri-
liko, pridite in slišite nove slovenske plošče in ortofonične Vik-
trole. Ako mislite stare gramofone zamenjati za nove, vpra-
šajte nas za pogoje. 

V zalogi imamo tudi gramofonske iglice, in sicer: 
Zavojček jeklenih iglic (100 komadov) 10c 
Skatljica "tungs-tone" iglic (8 komadov, vsaka iglica igra 100— 

300 plošč) 25c 
V a T T i n l Z V 8 a k i m naročilom pošljite potrebno 
T a £ U U . - Pri naročilu od 5 plošč ali več, plačamc 

svoto. 
plošč ali več, plačamo pošt-

nino mL Ako je pa naročilo manj, kakor 5 plošč, potem pošljite 
za vsako ploščo 5c. več za poštnino. 

Še nekaj iz — Meksike. 
Ravno čitam, da so meksi-

kanske ženske dobile prav iste 
pravice, kakršne imajo moški. 
List pristavi, da je ta novica 
prišla, za meksikanske žene 
namreč, kakor strela iz vedre-
ga neba. Verjamem. Moški v 
Meksiki, ako se niso že naprej 
zapisali vladajočim, imajo ta-
ko volilno pravico, da se je ne 
morejo, ali ne smejo poslužiti, 
in enako so dobile tudi ženske. 
Pravica je prišla kot dar, in 
daru se ne gledajo zobje. Ne-
mec pravi: "Einer gesehenk-
ten Orgel schaut man nicht in 
die Gorgel." Janke, ki pa niti 
flafolati ne bodo smele, ako ni-
so pristno rdeče barve, prine-
sejo zmago na vsi črti, dozdaj 
so jo rdeči petelini samole — 
napovedovali. Grom in strela. 

# # 

Hrvatje, pozor, na stražo! 
Radič je imel v Splitu velik 

shod. Poudarjal je potrebo tes-
nejše zveze z Rusijo in Bolga-
rijo. To je pametno. Govoril je 
pa pred vsem o pretečem na-
padu na Dalmacijo od strani 
Mussolinija. Apeliral je na ve-
lesile, ki naj Mussolinija zadr-
žijo. V tem je Radič naiven. 

Radičev govor omenja tudi 
znani Arthur Brisbane in 
pravi: 

"The fiery Raditch. leader 
of Croatian peasants, says, 
Mussolini is preparing for war, 
to take Dalmatia from Jugo-
slavia. Raditch calls on five 
nations to stop Mussolini. It 
would take more nations than 
that. 

Mussolini knows that Dal-
matia belonged to Italy cent-

( uries before Jugo-Slavia was 
heard of. Oid Romans built 

! walls, roads and cities on that 
. eastern side of the Adriatic. 
| Mussolini feels about it as the 
1 French felt about Alsace and 
"Lorraine, and with better reas-
| ons." 
i Ta izjava je zelo značilna in 
j mora vzbuditi pozor na hrva-
ški, slovenski in sploh slovan-
ski strani, ker je v izjavi izra-
ženo naziranje "tujcev" do slo-
vanskih teženj. 

Velesile Mussolinija ne bo 
do zadržale, če udari, v tem 
ima Brisbane popolnoma prav. 

Bolj značilen je drugi del 
On je mnenja, da ima Italija 
več pravice do Dalmacije, ka-
kor je ima domače slovansko 
prebivalstvo. Tudi po famoz 
nem avstrijskem ljudskem 
štetju so našteli v Dalmaciji 
komaj do pet odstotkov Lahov, 
a "stari Rimljani so zidali oko-
lje, ceste in mesta, preden se je 
kaj o Jugoslaviji slišalo", to-
raj . . . Dalmacija je Italijan-
ska! 

Tako je mislil tudi Wilson, 
ko je šlo za primorske Slovane, 
in prišli so pod Laha, tako sta 
mislila tudi Wilsonova izve-
denca o koroških Slovencih in 
so prišli pod Xemca, in take 
mislijo aria j tudi o Dalmaciji. 
Ako to ne odpre Hrvatom oči, 
kam edinole se morejo nasloni-
ti, da rešijo Dalmacijo, potem 
jim ni pomagati. 

Z Dalmacijo bi padla vsa 
Hrvaška, enako Slovenija, za-
to to naziranje resno opominja 
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mole, muhe, 
stenice, 
ščurke 
in druge mrčesi. 

ŽMF 

Get a can o/FLIT today I 

tudi nas Slovence, ker smo pod-
legli zanašajoč se na tujce, že 
na dveh krajih. 

Jugoslovani, in sploh Slova-
ni, poravnajte prepire med se-
boj, in glejte, da udarite sami, 
ko pride napad, drugi za vas 
ne bodo zganili niti z mezin-
cem. 

Nekaj ima Srbija pa le. 

Namreč največ ljudi, ki do-
sežejo starost sto let. V Srbiji 
pride en stoletnik na 2600 mo-
ških. Na drugem mestu je Ir-
ska, kjer je en stoletnik na 
8130. Na Španskem je izmed 
43,000 ljudi eden stoletnik, na 
Angleškem izmed 177,000, na 
Francoskem izmed 180,750, 
dočim jih na Švicarskem men-
da ni, dasi pravijo, da ima Švi-
carska zelo zdravo podnebje. 

Dostikaj baje v Srbiji ni, a 
starih ljudi ima pa le največ 
na svetu. 

Bo malo pomagalo. 

Pri komunističnem procesu v 
Belgradu so se razni obtoženci 
sklicevali na razmere v sovjet-
ski Rusiji, da opravičijo svoja 
komunistična naziranja. Pou-
darjali so, da je tam upeljan 
sedemurni delavnik in je nad 
30 odstotkov malih kmetov o-
nroščenih vsakega davka. 

Stvar sama na sebi ni napač-
na, malo dela, nič davkov. Ko-
mu bi kaj takega ne ugajalo? 

Pa najdem v Xewmanovi 
knjigi "Seeing Russia': ". . . vi-
del sem delavce v čitalnicah in 
delavskih dvoranah. Ampak 
izvedel sem tudi, da večina iz-
med njih služi med 60 do 80 
dolarjev mesečno za svoje de-
lo, dasi so cene za živila zelo 
visoke . . Kai pomaga malo 
dela, če pa delavec z mezdo 
ne more živeti? 

Brez davkov? Isti pisatelj 
tudi omenja: "Šel sem v Here-
lnitažo, ki je bil prej eden iz-
med najlepših vrtov v Moskvi. 
Tam sem naletel na delavce in 
njih žene, ki so posedali po 
klopeh, wearing clothing that 
seems to be eight or ten years 
old . . ." Brez davkov, lepo, a 
tudi brez obleke . . . kaj po-
maga? 

P O Z O R ! ! ! 
Izdelujem najbolj-

ša zdravila na sve-
tu ! Alpen tinktura, 
ki učinkuje takoj, 
da prenehajo izpa-
dati lasje in v krat-
kem času zrastejo 
lepi gosti in krasni. 
Bruslin tinktura pro-

ti sivim lasem od katere vam v par 
dneh postanejo popolnoma naturni, 
fake barve, kaknršne ste imeli v mla-
dosti. Wahcic Fluid proti revmatizmu. 
trganju po kosteh in proti oteklini, je 
uspešno zdravilo, ki vas v kratkem 
času popolnoma ozdravi. Izdelujem 

mnosjo drugih zdravil, katerih bi 
ne smelo manjkati v nobeni domači 
•ekarni, katero držite pri hiši. Pišite 
takoj po brezplačni cenik, katerega 
l«i morala imeti vsaka družina. $5.00 
»sakrmu. ki bi rabil moja zdravila 
^rez uspeha. 

JAKOB W A H Č I Č 
1436 E- 95th St.. Cleveland. Ohio 

Obiskujte svoje domače 
gledališče 

" T H E REX", 
kamor zahajajo - vsi prebi-
valci mesta Sheboygan, Wis., 
da vidijo najlepše predsta-
ve. 

P R E V O Z - D R V A - K O L N 

Rojakom se priporočamo ca na-
ročila za premog — drva in preva-
žanje pohištva ob času selitve. 

Pokličite 
Telefon: Roosereh SZZ1. 

LOUIS STRITAR 
2018 W . 21 st Plač«, Chicago, EDL 


